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v njegovi družb i in besed jej je zman jkova lo . Juvij pa, k i je gledal 

adaj vse z drugačn imi očmi, zapazi l je k main, kako si m u pr izadeva 

postreci, bodi si. da se m u je res hotela pr i l jubi t i ali p a se j e n jemu 

t ako zdelo. Neobčutl j iv se ve da Ju r i j tud i ni bil in d a je Lenč ika 

zala , to si je moral obstati . 

„Kako dekle!11 dejal je Časi. „Dol inske naj se kar skrijejo 

pred n jo , " I n večkrat je njegovo počasno premišl jevanje skleni la 

beseda: r S k o d a ! " 

Anice že cel teden videl n i i n kaj bi misli l nan jo , ko je vse 

zastonj . Spomn i l se je je zopet, ko si je zavezal okolo vratu svi leno 

ruto, njeno davilo. 

„Glej ga J u r i j a ! " ogovori ga na jedenkrat Leneika, -kje si pa 

kup i l to gizdavo r u t o ? Saj ne greš n ikamor . " 

„To sem kar tako dobi l , " odgovar ja Jur i j . 

„K je p a ? " izprašuje Lcnč ika in n jena radovednost raste. „ Jaz 

ne dobim tako nobene r e č i / 

„Za pirukc se vse dobi, Lcnčika.11 

„Ah , t a ko ! Torej Anica ti jo je dala, An ica , " pravi dekle in se 

obrne in odide. Dolgo je Jur i j ni v ide l ; ko jo zopet sreča, zdelo se 

m u je, da ima objokane oči. I n tako m i lo se m u je storilo, d a Iii 

se kar z jokal in stekel za njo in jej povedal , k d o je, kakšen človek, 

kako ma lo vreden, da le kol ičkaj misl i nan j . A bal se jc nas ledkov 

take izpovedi. Morebi t i bi ga dali takoj proč, če bi zvedeli, da ga 

iščejo žandar j i ; in skušal se je tudi preveriti, da se pa nemara mot i , 

kur se tiče Lenčike. 
(Dalje prihodnjič.) 

M 

Slovenci za Karola Velikega. 
Spisal ili\ Fr. Ko?. 

nugo zaniml j ivost i j podaje nam domača h is torij a starejši !i in 

novejših časov, a gotovo naj interesantn<ysa zdi se mi brez 

dvoma zgodovina devetega stoletja. Radi se oz iramo na te 

čase naza j in v duhu si predstavl jamo podoba on ih mož , ki so t akra t 

delovali slovenstvu in slovanstvu v prid. K o m u n i z nano ime posav-

skega Ljudovi ta , ki je brani l z orožjem v desnici svoj dom zoper 
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mnogobrojnc sovražnike: komu ne imeni slovanskih blago vrstnikov, 

svetega Cirila in Metoda,, k i sta sc trudi la z besedo in peresom za 

dušno blagost slovanskih narodov? Odveč ne bo, Ge se tudi mi ozremo 

v one starodavne čase in ae seznanimo vsaj % nekater imi osobamL 

ki bo takrat delovalo med Slovenci. Moj namen jc, podati tukaj čita-

joč im Slovencem koa domače zgodovine za Karola Velikega, k i jc 

vladal od 1. 76ft—814- Vender predno začenjam pripovedovati, hočom 

nekaj maloga izpregovoriti o slovenski zomJji, n jeni razširjenosti in 

njenih posameznih delili pred tisoč leti. 

1. Zeml jep isn i preg led slovenske zemlje. 

Zemlja, v kateri no živeli Slovenci pred tisoč leti. zvala se jc 

S l o v e n i j a al i S l a v i n i j a in zadnje zaznam en o vanje naha ja se po 

gostem pri pisateljih in v l ist inah ortr> dobo, navadno nekoliko izka-

ženo v besedo r S c l a v i n i a " . Dobivajo se pa v starih spisih tudi 

drugi izrazij s katerimi so se z: iz na men ovale slovenske dežele, kakor 

„ p a r t e s S c l a v o r u m , p r o v i n c i a S c l a v o r u m " itd, (GL spis 

Conv. Bug. et Cavant. v Monum . Germ. Scrip. X L , pag. D. 10; Paul, 

Diacon. de Langob. IV., c. 7. List ina od ti. sept. in od 21. ju l . 

1 .601 v Archivu für Kärnten , I . Jahrg . str. lift in GO.). 

Slovenska zemlja je bila razdeljena v več posameznih dežel, 

izmed katerih moramo najprej omenit i Koroško in P anemijo. Tudi 

neznani pisatelj za slovonskn zgodovino j ako važnega spisa „De 

eonversione Bagoariorum et Cor; m tan n ni m " (M. G . S. X L , p. 9.) od 

leta 871. loči Sloveni jo v Koroško in Panon i jo f temi besedami ; . . , 

in S e l a v i n i a m , in partes videlicct Q u a r a n t a n a s atque i n f e -

r i o r ! s P a n n o n i n e . Iz teh besed јл tudi razvidno, da jo bi la 

Karantan i ja lo del Slovenskega, ilritgi del pa spodnja Panonija. Kckaj 

jednaeega beremo v istem spisu na drugem nie^tu (1. t;, p. 10), kjer 

n a m neznani pisatelj nekoliko menj določno pripoveduje, da j c Slo-

venija obsezala Koroško in pa pokraj ine na severnem bregu Drave 

do njenega izl iva v Dunav . 

Izmed vseh slovenskih dežel devetega stoletja zasluži gotovo 

K o r o š k o al i G o r o t a n , da o n jem izpregovorimo najprej nekol iko 

besed. Koroška dežela je bi la največja slovenska pokra j ina tistega, 

časa in mnogo obširnejša kot danes. Bi la je starim pisateljem jako znana, 

kar nam spričujejo pogostoma navedena imena dežele in njenih prebi-

valcev pr i razl ičnih pisatelj ih od Favla D i jakona (de g^st, Lang . V. c, 22) 
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v 8. stoletji, pri katerem se nahaja najprej beseda „Caran tanum" , pa ilo 

ruskega Nestorja v 11. stoletji, k i imenuje Slovence „Horutane" in tud i 

pri zgodovinarjih poznejšega časa. Kakor ruski Nestor, storili so dosti- • 

krat pisatelji ae pred n j im in zazn amen ovali a besedami „Quar antani , 

Carantani , Carinthi i* itd. nn samo Korošce, temveč sploh Slovence. 

Imeni Slovenec in Karantanee sta bili večkrat, pri nj ih identični. 

Sem ter t ja зо ^ .stari zgodovinopisen ako so imeli v misl ih do-

vensko zemljo ali pa slovenski narod, izraževali tako, da so najprej 

imenovali največjo deželo nekdanj ih Slovencev, namreč Koroško, ali 

pa njene prebivalce in pristavljali zraven še besedo „ c o n f i n e s " , 

k i jc pomenja la Korošcem sosedne Slovence ali pa koroški deželi 

u sodno slovenske pokraj ine (Primerjaj „Conv, Bag. et Garant. M. G . 

S. X I , , p. O, 10,). 

Imena , katera se. nahajnjo pr i starih pisatelj ih za koroško 

deželo, kakor „Carantanum, Carentanum, Carantama, Karan tan a, 

Quarantana, Korutanc* itd. izpeljujejo se od slovenske besede „gora* 

in pomen ja j o to, kar slovenski izraz „ G o r o t a u " , t. j . gorata dežela 

(Ankershofen v Arehivu für Kärnten, 1. Jahrg. str. 121)- -ISO). 

Koroška dežela je bi la pred tisoč leti večja, kot danes, ker je 

obsezala skoro v^e Stajarsko, tlel Kranjskega, Tirolskega in Spodnje-

avstrijskega. Meje so bile naslednje: O d Predela pa do tirolske mejo 

ločilo so Koroško in Fur lani jo Kamske а1рв, kakor вн dandanes. 

Bistriška dolina na, Tirolskem spadala jc takrat pod Koroško, k i je 

sezalo n a zapadu do izvira Drave, do Inniel iena. List ina od f>. fehr. 

1, Ki (i pravi, da Tunichen leži na moji l iburnske ali t iburske pokrajine, 

ki jo bi la na zapadnem Koroškem (Archiv für Kärnten , 1. Jaln-jr. 

str. 'i 7). Od Innicl iena jf> šla meja proti severu, potem pa prot i 

vzhodu dn Gr. Gloeknerja bi ko, d a j e bila Slovenska Mat,reja (Windi&eh 

Matrei) in njena okolica še na Koroškem. N a s e v e r u ločile «o 

Koroško 111 Solnograško Visoke Ture, kakor se sedaj. Sveti Rupert 

moral j c prekoračiti Ture, ko je prišel Slovencem oznanovat aveto 

vero. Kar se tiče sedanjega Lungaua ob gornji Muri na Solnograškem, 

ne vi! se natanko , spadal je H h koroški ali bavarski deželi ; Feli-

oetti (Beiträge zur Kunde steieim. Ge^eh. f). Jahrg . str. 52) misli, d<i jo 

prvo verjetneje. Od Lungaua dalje imel je stari Goratan tiste meje, 

ki delö še denašnji dan Štajarsko od Solnograskega in Gornjega Avstrij-

skega; samo tega no vemo, spadal je li Aussee s svojo okolioo pod 

nekdanje Koroško ali ne. Tudi med Spodn j im Avstri jskim iti Sta-
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jerskim ločila je denašnja meja nekdanj i Gorotan od Ava rije al i 

oberste dežele noter do GöJIerberga na iztočni strani znane božje 

.poti n Mar i a Zell14. Od Göllerberga dalje šla je meja do izvirov 

Piestinga bl izo G nt ten stein a na Spodnjem Avstrijskem, dalje ob Pie-

stingu do Wöllersdorfa blizu Dunajskega Novega Mesta in potem 

od Piest inga do Lita ve nekoliko severno od Dunajskega Novega 

Mesta. V z l u n i n j a m e j a koroške dežele šla je od Dunajskega 

Novega Mesta proti j u gu prej ko ne po sedanji med Spodnj im Avstri jskim 

in Ogerskim do štajarske meje bl izu Priedberga, dalje k Fiscliba-

h i r sk im p lan inam blizu Murice (Miirz) in potem menda po gorovji 

med Muro in Rabo do Cmureka na Muri . Odtod se je vlekla meja 

prej ko ne tez Slovenske gorice do Drave med Mariborom in Ptujem 

in od tukaj k Sotli in ^avi . Ptu j s svojo okolico je bil takrat še 

v Panon i j i (Felicetti, Steiermark im Zei träume vom 8. bis 12. Jahr-

hundert . Beiträge zur Kunde steierm. Gesch. 9. Jahrg,) , 

Da se je vaztegovala meja med Panoni jo in Gorotanom od 

(.•iimreka pa do Sotle, spričuje različnost slovenskih narečij v onih 

kraj ih, Se dandanes se pozna med panonsk im in karan tansk im 

narečjem meja, katera seza od Cmureka preko Slovenskih goric do 

sv, Mart ina na Dravi in odtod čez Ptujsko polje do Donaske gore i n 

potem do Sotle (Rutar , v „Ljubl j . Z vonu " , I I , 9Гј.). 

V devetem stoletji b i l je s Koroškim zvezan velik del sedanjega 

Kranjskega (Dümmler v Archivu für Kunde östrr, Gesch. X . Rd . 

str. 15,), kar naha jamo tudi v naslednjem stoletji (Pr. l istino od 

30. jun i j a U74 in od 1. oktobra 989, obe v Mitthei lungen d. hist. 

Ver. f. Ji rain. 1,447, str, 22-). 

Kar se K r a n j s k e d e ž e l e tiče, bila jc pred tisoč leti veliko 

manjša» kot, sedaj, ker nekdan ja „Carnio la" , -katero ime *e nahaja že 

pri Pav lu D i j akonu v 8. stoletji (he gestis Langob- V., c, 52), obse-

zala je le deželico oh Savi med Karavankami in J ul sk im i p l an inami 

(Ann. Einhard), a. 820, M. G. S, I,), Carniola ali, kakor se jo zvala v 

desetem stoletji in tudi pozneje, Kranjska marka , Kranjska meja, 

j ,Chra i nma id i a " , takrat ni bila dosti večja, kot denašnje Gorenjsko. 

Listine iz te dobe n a m imenujejo nekol iko na Kranjskem ležečih 

krajev, vender Se premalo, da bi se dale meje določiti ш vse strani. 

Iz listin vemo, da вд bili v Kranjski mark i kra j i : Loka, Zabnica, 

Selca, Pol janska dolina do Hotavelj, kraj med Soro in Savo, ritražišče pri 

K lan j i , Bled itd, (Gl . listine od 30. j im . lJ74, od 1. okt. 989, od 24. nov. 

d ib.si Digitalna knjižnica Slovenije 



Kos, Franc. Slovenci za Karola Velikega. 1882, Ljubljanski zvon 

Bi', Fr, Kos: Slovenci za Karola Velikegit, 399 

1002, od 10. apr. 1004, tiskane v Mitth. d. hist. Vereins f. Krain, 

1847, str. 22, 23.) Mogoče je, da jo južna meja Kranjske marke šla 

od dolenjske fSave pa do Cirknice na Notranjskem po gorah, ki leze 

na južni strani Ljubljane (Hitzing«'v Mitth. d. hist. Vereins f. Krain, 

str, HB), pot^m pa proti severu k današnji meji med Gorenjskim 

in Goriškim, in tedaj bi obsta la nekdanja Koroška, kamor je spa-

dalo Kranjsko, vso gorenjsko stran in nekoliko krajev na Dolenjskem 

in Notranjskem, 

Druga dežela, v kateri so prebivali pred tisoč leti Slovenci, 

zvala se je P a n o n i j a , ki je imela za mejo na jugu Savo, na iztočni 

in severni strani Dunuv, na aapacfu pa je sezala do Dunajskega Lesa 

in do meje gorotanske (Dum ml er. SüdÖstl. Marken, Archiv f. Kunde 

üsterr. Gesch, X., str. U.) . Delila se jc v dva dela, katera sta ločili 

reki Repcze in Raba na južni strani Neziderskega jezera: severni 

del imenoval se je z g o r n j a P a n o n i j a (Pannonia superior), južni 

pa s p o d n j a (Pannouia inferior) (Rciträgfs zur Kunde Steiermark i s eher 

Geschichtsqu. ff. Jahr g, str, И m d,). 

Dežela ined Anižo in Ra i o, tedaj tudi vsa zgornja Panonija, 

bila je v začetku devetega stoletja znana pod imenom „Avaria* ali 

„Hunnia," kamor jc Karol Veliki n a h« lil 1. 8Ü5. nekaj ostankov ne-

kdaj tako mogočni h Obrov, da bi jih vara val pred slovanskimi na-

padi (Ann. Einh. a, 805, M. G. S. I.). 

V Panoniji živeli so Slovenci pod oblastjo Obrov, dokler jih 

ni osvobodil Kuro! Veliki; a tudi po bojih z Obii ostalo jc se mnogo 

med Slovenci name sani 11 oberskili rodovin, ki so sčasoma po i zgu-

bile in poslovenile (Conv. Rag, et Garant. I I . G. S. XL p. 9 ; p. 11). 

Prebivalo je pa v Panoniji sploh le malo Ijudij, ker mnogi kraji 

izgubili so po večletnih bojih svoje prebivalce in postali puščava. 

(Einh. Vita Karoli M. c, 13, 31. G. S. 11, p. 449.). 

Jeden del slovenske zemlje spadal je pod Fnrlanijo, namreč vsa 

goriška stran in nekoliko Notranjskega. Istra jc bila ка Karola Ve-

likega obširnejša, kot danes, ker obsegala j t1 tudi južni del Kranj-

skega (Hicinger v Novicah 1861, str. 08). 

Nekaj Slovencev prebivalo je t tuli zunaj omenjenih mej, kakor 

na Gornjem Avstrijskem blizu Kremsmünstra, kajti bere se, da je 

bavarski vojvoda Tasilo daroval leta 777, samostanu v Kremsmünstru 

več slovenskih krajev in družin (Schumi, Archiv f, Heimatkunde, 

I. Bd. str. 2 i. d.)? potem na Spodnjem Avstrijskem ob Orlavi (Erlaf), 
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katere je kralj Ludvik dal v đar rezenski cerkvi (Verhovftc, Ger-

manstvo in njega vpliv na Slovanstvo, str. 22.), ob Dtinavn (Dümmle) 

Südost!. Mark. 1. c. p. 10.) in drugod (Gl. Kufoir, „Ljublj. Zvona 11, 

str. 2U, 30). 

Pred tisoč loti stanovali sn Slovenci po vsem nekdanjem Goro-

taira, na mnogih kiiijih spodnje Panonije, v sovami Istri in vzhodni 

Fnrlauiji. D;i so bili Slovenci razširjeni po vsej dravski dolini do 

TimicheiiH, po murski dolini do Lnngaiia, ob Murici in Rabi in na 

mnogih krajih Gornje in Spodnje Avstrije, da po 1 ali ko dokazati iz 

ppisov starih zgodovinarjev; še bolj pa nam spričujejo nekdanjo raz-

širjenost Slovencev imena meat m vaaij, dolin in gora, rek in po-

tokov v v aeb teh krajih, 

Kako so se selili Slovenci, prised Si v svojo sedanjo domovino, 

mislimo si lahko. Stanovali so poprej vedno lo v ravnini in po nizkih 

brdili. Takega zemljišča SO bili navajeni in zato KO tudi v novi do-

movini poiskali takih krajev. Gorovitih predelov so se ogibali, doki si-

je bilo mogoče. 1л> kjer so se doline tako polagoma vzdigale, kakor 

n. pr. ob Savit Dravi in Muri, prodrli daleč v nje in tako jili 

mil lajamo že 1. 592. na toplaškem polji v Tirolski (Eutar v „T j ubij. 

Zvonu jc i I, str. 29). 
Kij nI m tej raširjeno&ti bilo je število S l o v e n c e v vender le 

malo, kajti marsikatera pokrajina, pokrita dnnes z rodovitnim po-

ljem, bila je takrat neobdelana in napolnjena ?? širokimi gozdi. A 

ravno ta okolščina bila je prvi in nuj vet j i uzuok, da so Slovenci 

izgubili toliko zemlje v prid germanstvu. Po frankovskih nazorih 

pripadlo je kralju, kar jo bilo zemlje neobdelane in brez gospodarja. 

Kar danes i: umijemo državno i m of je, bilo je takrat kraljeva last-

nina; tedaj t. li vsa neobdelana zemlja, katero jo lahko dal kralj, 

komur jo hol 1 (Verhovec, Germanstvo in njega vpliv na Slov. 

str. 20.). Yecji del ju jo daroval svojim zvestim služabnikom in jili 

na ta način odSkodovai za zasluge, ki so si jih bili pridobili. Ti so 

sli potem na m oja podeljena posestva, vzeli s seboj celo krdelo vsa-

kovrstnih delava v in rokodelcev in začeli obdelovati pusto zemljo. 

Lahko se leče, da takrat, ko so prišli Slovenci pod oblast 

Frankov, bilo jc gotovo veliko več kot polovica njih zemlje pusto 

in pokrite s šuma mi. Treba nam je samo pomisliti, koliko dolgo-

trajnih bojev od limljanskih časov pa do Karola Velikega morale so 

prebiti dežele ob Savi, Dravi in Muri, koliko so trpele slovenske 
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pokrajine meti ljudskim preseljevanjem - Lahko bi se navedlo не več 

družili dokazov, ki spričnjejo slabo obljudenost slovenskih deiSel za 

Karola Velikega, vender ne ka/e, da bi jih tukaj našteval. Tešdaj 

vec k nt polovica slovenske zemlje postala je imovina frankovskih 

kraljev, ki so potem radodarno delih posestva svojim zyestim, kar 

nam dokazujejo mnognbrojno ohranjene listine. 

K am I \Vliki posluževal seje nekega drugega pripomočka, da bi 

laže ukrotil nemirne narode. Po vzgledu asirskih in babilonskih kra-

lji v, k« so preseljevali Izraelce, Jude in drage narode iz jedne de-

žele v drugo, storil je tudi Karol Veliki z upornimi Saksonci. Več 

t.iaoc j i b a jo moralo zapustiti svojo domovino, in te je Kavni razdelil 

po različnih krajih a vojn države, na njih mesto pa postavil slovan-

sko Ohodrite (Ann. Eiiih. a. 80<i( M, G, H. Г; Annalista Saxo, a, 

804, Retard i Corp. hist., mod i i aevi, Tom. L). Prej ko nc naselil je 

franko vski kralj Saksonce tudi med Slovence, česar spominjajo 

marsikatera krajevna imena po Šta j er ккот in Koroškem, n, pr, 

S a c h s e n b n r g na gorenjem Koroškem, F a ch sen f e l d (Žalec) pri 

Celji. 

ne samo politična, tudi c c r k vena g o s p o s k a skrbela je 

za to, Ua so se naselili meti ti:t pol poganske Slovence nemški 

kristijani, ker na ta način se jo najhitreje razšiijevalo kvaeanstvo. V 

prvi vrsti moramo tu omeniti solnograških škofov, oziroma nadškofov. 

Ti so nekoliko iz verske gorečnosti, nekoliko pa za rad dobičku rije 

oznanjajo sveto vero međ Slovenci skušali spraviti vse slovenske 

pokrajine pod svojo cerkveno oblast. Da so solnogražki višji pastirji 

oznanjaj ti Slovencem božji nauk hrepeneli po posvetnem dobičku, 

ni težko dokazati. Alkuin jc pisal solnograškemn nadškofu Arnu, da 

iirij bi ta za svojega bivanja med Slovenci nc skrbel za izteijevanje 

desetin, temveč za njih pouk — „Esto praedicator pietatis, non de-

e i m a r u m exac to r " . Ft-ankovski kralj je obljubil ravno temu 

Arnu pri njegovem odhodu na Slovensko tretjino vseh dohodkov ti-

stih krajev, katere lx> pridobil sveti cerkvi. Dalje je sebičnost rodila 

prepire zarađ mej med solnograškim nadškofom in oglejskim patri-

jarliom in zavoljo koristolovja in dobičkar!je vnelo se je tudi sov-

raštvo solnograških nadškofov do Cirila in Metoda. 

Slovenci so morali plačevati desetino in druge davke; Ker jih 

pa niso mogli vselej odrajtovati, izgubili so dostikrat zaradi tega 

svojo prostost, ]) ostal i iz svobodnih ljudij sužnji in bili navezani na 

26 
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zemljo, katero so obdelovali, kar je tudi nekoliko k hitrejšemu po-

nemčevanju pripomoglo. • 

Omenili smo, kako je prišlo posestvo za posestvom v hije roke. 

Nemški naseljenci množili sc ™1 dne do dne in kmalu ju bilo 
njih število na sedanjem gorenjem Štajerskem in gorenjem Koroškem 

precej večje, kot. prvotnih slovenskih prebivalcev; tudi na Kranjsko 

in spodnje Štajersko so dol Lajal i, vender ne tako mnogobrojno. Ker 

jo postal v severnih krajih nekdanjega Goro tana nemški živelj moč-

nejši od slovenskega, ponemčili so sc ondu stanujoči Slovenci; na 

sedanjih slovenskih tleh godilo sc je nasprotno, k(?r tukaj so se nem-

ški naseljenci navadno poslovenili. 

Da so nemški pri sleci dobili v last večji del neobdelano zemljo, 

kaže nam med drugim tudi to, da je bilo n. pr. na Kranjskem v 

goratih krajih največ nemških naselbin, kakor na Kočevskem, ki se 

je ohranila do danes, v Sorici itd. Na Koroškem utrdilo se je. nem-

štvo najbolj med gorami, kjer je bilo pred tisoč leti največ neobde-

lane zemlje; ua spodnjem Koroškem pa, kjer so tla ravnejäa ш ?л\ 

polje pnpravnejša, ohranili so se Slovenci. 
(Dal jo pri 11.) 

Slovenska Lenora ali mrtvi pride po svojo ljubico. 
Poslal S. En t ar. 

liano je, tla je Bürger vzel ^nov avoji baladi Lenari iz nemške 

narodne pravljice, teta snov je znana pri Škotih pod imenom 

„Viljelmov duh" ter se nahaja turi i pri Škandinavih, L if av-

ti ih, Romanih, Grkih, pri Slovencih, Srbih, Bolgarih, Rusih in Čehih. 

Slovenci imajo popolnoma jednako narodno pesen „Anzelj", natis-

nuno v Valjavčovi zbirki „Narodne pripovjeđke 11 i okn Yarai-

dina*\ Varaždm 18Г>8. Pa tudi v prozi pripoveduje naš narod isto snov. 

Za vzgled pripovedujem tu pravljico \7, Hade Južinc na Tolminskem, 

kakor mi jo je zapisal џ. Кокозаг. 

Mlad fant. je moral v vojake. Imel je pa zvesto ljubico in tej 

je prisegel, da se vrne nazaj, če ne živ, pa mirtev, Nasprotno rnu 

je dekle obljubilo, da se nece moziti, dokler &e fant ne povrne. 
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več srečen, Rad bi videl — vsaj zdelo sa mu je tako — da bi Len-

čika vzela Štefana, da bi bilo vender j eden krat vsega konec. A če jc 

dlje časa na to mislil, tudi mu ni bilo všeč in sam ni vedel, k:tj 

bi želo]. Dekle bo nesrečno, dejal jo sam pri sebi. ker g: t rte mara. 

Začel je Lenči ko milovati in mi lov al jo jc t;i.ko dolgo, da je ni pri-

voščil Štefanu. Koma pa V Ni si upal odgovoriti, da samemu sobi in 

le sebi. V glavi se mu je vrtelo jiri takp.m premišljevanji. Pioe ga 

je g milo, proč in le do božiča je sklenil Se ostati. A dnevi *o mu 

tekli počasi in čudne sanje mučile so ga po noči. 

(Dalje prihodnjič.) 
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pom en n v nekem drugem ožim. Vojvoda Borut je namreč želel, da 

hi bo Kaiast in Uotimer poučevala na Bavarskem v krščanski veri, 

k:n fje je tudi zgodilo. 

Ko jo vojvotbi 1 iorut umrl, sledil mu je po dovoljenji Frankov — 

kajti Bavarci so postali med tem časom podložniki Frankov — njegov 

sin K a r a a t. h ki jo bil takrat Že kristija«. Vladal jo lo malo časa 

in umrl že tretje leto po svojem nastopu na vojvodski sedož, Slo-

venci no se sedaj, kakor že prej po smrt i Borutovi obrnili do K ran kov-

in prosili Pipi na, da jo smel Borutov strijt-nik 1 loti mer postati slo-

vanski vojvoda na Koroškem, kar w jo tudi zgodilo. 

H o t i m e r je hil jako goreč kristijam Njegov učitelj in krstni 

boter je bil solnograđski dulioven Lupo, ki jo skrbel za njegovo 

dušno blagom. Lupo je dal slovenskemu vojvodi pri njegovem odhodu 

z Bavarskega svojega atrij črnka, duliovna Мајогашц da ga je spremljal 

iu prišedši na Koroško začel poučevati poganske Slovence v krščan-

stvu. Majoran jo tudi pregovarjal slovenskega vojvodo, da naj bi bil 

v cerkvenih zadevah pokoren sol nog rad sk emu škofu, kar je Hotimer 

obljubil in tudi izpolnoval do smrti (Conv. Bag, et. Caranfc., M. G. 

S. ХГ. p. 7 j , 

Jjčta 7ii7. je bil učeni in zu üvolo vero vneti Ivec Viigilij po-

svečen z£i škof:i v Solnem Gradu (Ami. Salisb. n. 7G7, i l . G. S. I.). 

Tega je prosil Hotimer, da bi prišel obiskat njegovo ljudstvo na 

Slovensko. Tej želji Viigilij sicer ni mogel ustreči, poslal jc p;i namesto 

sobo svojega podškofa M o des t a iu ž njim več duhovnikov, kakor 

Vatona, Kegitiberta, Kožarja, Latina, dijakona Kkeharda iti druge. 

Mođestu j s s dal oblast i to slovenskih pokrajinah oznanovati sveto vero, 

postavljati cerkve in posvečevati duhovne. Izmed navedenih duhovnov 

jc bi i menda K o ž a r , če sodimo po imenih, jedini Slovenec, ker 

njegovo ime glasi se čisto slovensko, naj so jo potem zval Kožar, 

Kožar ali pa, kakor Lavrončič piše, Kočar (Novice, XXXIX, '27.1. 

Jaz p i sei ti Kožar. Tudi žive še danes ploven ti s tem priimkom. 

Ko so prišli omenjeni duhovni na Slovensko, storili so, kakor 

jim je bil ukazal škof solnogradski, Kmalu so postavili na več krajih 

cerkve, kakor pri G o s p e S v e t i blizu Celovca, potem v L i b u r it i j i 

blizu Špitala mi gornjem Koroškem in jedno v Und t i m ah , kateri 

kraj jo bil v pomurski dolini blizu Judenburga na gornjem Štajarskem 

ali p ei med £>t. Vidom in Gospo Sveto na Koroškem. Modest je ostal 
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med Slovenci do svoje smrti in njogovo truplo so položili v cerkev 

pii Gospe Sveti (Conv, Bkg. et Garant, M. G. S, XI, p. 7.). 

Po smrti škofa Modest;; prosil je zopet Hotimer Virgilija, da 

bi pričel obiskat slovensko ljudstvo^ a tudi sedaj mu solnogradski 

škof ni mogel storiti te prijaznosti, nekoliko zaiad upora, ki se je 

bil vnel na Slovenskem, nekoliko pa zavoljo nedostatnega časa, ker 

Virgilij je zidal takrat v Solnem Gradu cerkev sv. Ruperta, ki je 

bila posvečena L 774. (Ann. Juvav. maj, a. 774-; Ann. Salisb. a, 774, 

M, G, S, 1.). Poslal mu je duhovna La t i na , da bi skrbel med Slovenci 

za razširjanje krščanstva. Kmalu pa je nastal v drugič nemir in 

Latin je moral zapustiti deželo. Ko se je upor zopet polegel, poslal 

je solnograclski škof na Slovensko Mada loha in za njim duhovna 

V«rmana (Conv. Bag- et Garant., M. G. S. XI, p. $.). 

Po Ilotimerovi smrti (1, 7(59.) vnel se je v tretjič upoi in si cor 

sedaj s tako silo, da je trajal več let in da so bili primorani vsi 

oznanovalci krščanstva zapustiti deželo. Luliko ni mislimo, da so že 

pokristijanjeni Slovenci iskali v takih okolnostih pomoči pri Bavarcih. 

S pomočjo bavarskega vojvode Tasila II. posrečilo ке je Kotimerovemu 

nasledniku V l a d u h u (Valkunu) premagati poganske Slovence 1. 772. 

in utrditi med njimi svojo oblast (Ann. s i Emmerammi Ratisp. niaj, 

a. 772, M. G. S. 1; Conv, Bag. et Garant., M. G. S, XI, p. H.). 

Da bi te vstaje koroških Slovencev veljale samo novi veri, 

rečeno ni nikjer; a tudi ne moremo trditi 7, otcem L. Hrovatom 

(Kopitarjeva Spomenica, str. 151, I">2), da so ph Slovenci upirali 

samo zoper germanstvo. Jaz mislim, daje upor veljal obema, krščan-

s tvu in t u j c em , ki so vreli v deželo. 

Tasilo II. je dobro porabil upor, ki je razsajal od 7(i9 — 772. 

po slovenskih pokrajinah. Posrečilo se mu je, marsikateri kos slo-

vanske zemlje dobiti v svojo last in ga podeliti samostanom in ško-

fijam. Tako je daroval 1. 770., tedaj za upora med Slovenci, opatu 

Attonu iz št. Petra v Schamit-zi (blizu meje med denašnjim Tirolskim 

in Bavarskim) kraj Indijo ali Innichen v Bistriski (Pustriški) dolini 

na Tirolskem z okolico, ki je aezala od Taisanerbacha pa do slovenske 

meje pri Erlbachu, tekočem na zapadni strani od Anrasske <*oi'o in 

izlivaj očem se pri Abfalteisbachu v Dravo, da ondu sezida samostan 

v ta namen, da bi se privedli sosedni poganski Slovenci na pot 

resnice, (List, od I. 770, Mitterratsner, Slovani v Pustriski dolini, 

posl. Malovrh, str. 11,) 
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Sedem let pozneje (1, 7T7.) ustanovil je Tasilo samostan v 

Kremsmünstru in mu podaril med drugim kakih deset slovenskih 

vasij (decaniam), katerim je stal na čelu župan, kojega ime se glasi 

v listini „ P h y s s o " in pa dva oskrbnika (actores), F a l j u p in Spa-

r u n a , ki sta bila prej ko ne zato po&tavljena. da sta dohodke slo-

venske dekanije iz prva Tasilu, potem pa samostanu izločevala. Taka 

dekanija, kakersno si moramo tukaj misliti, obsezala je kakih deset, 

vasij (Muchar, Gesch. d. Steiexm. 11, str. 112.). Balje je daroval Tasilo 

samostanu v Kremsmünstru .30 sloveuskih družin pri Dietachu (To-

diclia) z davki vred, katere so morale te družine m prej Tasilu pla-

čevati. Tudi je samostan takrat dobil v last zemljo, katero so začeli 

Slovenci pri Dietachu in Sierningu (Sirnieha) brez Tasilovega dovoljenja 

obdelovati (List. od 1. 777., Schumi, Archiv far Heimatkunde, 1, 

str. 2, 4, IS ) . 

Imenovani li&tini od 1. 770, in 777. sta za slovensko zgodovino 

velike važnosti, ker nam kažeta, kako daleč so se razprostirali takrat 

SI overi t: i. Ta dva samostana namreč sta bila ustanovljena na meji 

Slovencev, da bi med njimi nemški duhovni kakor iz dveh trdnjav 

delovali in vero širiti, zraven pa tudi germanizovali (Kopitarjeva 

Spomenica, vredil J. Main, str. 152.). Listina od 1. 777. je tudi zarad 

tega velikega pomena, ker se nam tu najprvo imenuje ime slovenskega 

ž u p a n a . 

Vojvoda VJacluh (Valkun) je postal, kakor je bilo že rečeno, 

s pomočjo Bavarcev gospodar koroškim Slovencem. Tudi on se je 

obrnil, kakor Hotimer. (lo Škofa Virgilija in ga prosil, da bi mu dal 

sposobnih duhovnov, kur se je tudi zgodilo. Prvikrat mu jc poslal 

duhovnika He j m o n a in R e g i n b a l d a , dijakona M a j o r a n a in več 

đruzih duhovnov. Kmalu potem prišli so na Slovensko D u p l i t e r , 

He j m on in M a j o r a n , zadnja dva takrat že v drugo. Tretji pot 

je škof poslal K o z a i j a , M a j o r an a in E r c h a n b e r t a , potem pa 

R e g i n b a l d a in R e g i n l i a r d a . Čez nekoliko časa potem prišla sta 

med tSlov^nco M a j o r a n in A v g u š t i n in poslednjiČ R e g i n b a l d 

in G u n <1 a h a v (Conv. liag. et Carant., M. G. S. XI, p. 8.). 

Iz toll pošiljatov lahko sklepamo, da sta morala imeti Majoran 

in Reginbald največ zaupanja pri škofu in Vladuhu, posebno prvi, 

katerega je škof štirikrat poslal med Slovence, premeril je gotovo 

zaiad važnih stvary med Virgilijem in slovenskim vojvodo tolikokrat 
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jedno in isto pot, Tuđi se vidi, da vselej, kart ar je škof poslal Yladubu 

novih močij, bil je jeden i/ med teh dveh zraven, Majoran ali pa 

Reginbald. Pomniti je tudi, da ta Majoran ni jedn&koimenski etrijčnik 

Lupov, ki j c bil pod Hotimerom na Koroškem, ker Lupo v strijčnik 

bi) jo že pod Hotimerom duhovnik, ta Majoran pa jo bil za vojvode 

Vladuha, ko je prvikrat šel na Slovensko, še dijakon. 

Do svoje smrti 784. trudil se je Skot' Virgilij ул\ dušno bla^nst 

slovenskega naroda, za razširjanje in utrjenje krščanstva in tako si 

pač zaslužil naslov s l o v e n s k e g a a p o s t o l a (Ann. Juvav. maj. 

a. 784; Ann. Salisb. a. 784, M. G. H. L). Nova vera dobivala je zmerom 

več tal, število poganskih Slovencev sc je zmanjševalo in njih poskusi, 

zatreti krščanstvo, i m o l i so Čedalje menj vspeha. Doklej je Vladub 

vladal, ne ve se in tudi ne, kdo mu jr bil vojvoda za njim. 

.(Haljo prihodnjič.) 

Iz Preširnovega življerya. 

S p i s a l Tomo Zupan. 

III-*) 

Preš i reu , s tudent n a Duna j i , 

esensko ncbon prevlečeno s sivimi oblaki, se d an rs razteza nad 

Vrbo. Ribičeva tiha hiša ti je nemirnejša od sicer: vsaj mati 

se za trenutek prikažejo večkrat £tori nad stopnicami na 

pragu in odhite zopet v vežo naz:ij. Prav jim je, d:i bo voz kmalu 

pripravljen, ker se mudi in zopet bi j im JjubJe bilo, da treba ni voza: 

ker „Krone" — tako so mu odrasti i domači veČjidel rekali od Nedrij 

— se poslavlja od gorenjskega doma in je namenjen na Dunaj učit 

so pravic. 

Tudi jokajo se mati to jutro. Zato pristopi mala Preširnova 

sestrica Alenka, stara sedaj 10 let, mater tolažeč: „Kaj pa jokate, 

mati! saj ni umrl F r a n ceNedo l ž n a sestrica, se ve, je pač mnogo 

smehü in joku skusila in videla pri otročjih veselih in žaloigrah po 

vrbenjskih livadah; odrastlih jokati pa je opazila Je takrat, ko so 

*) Tri „Ljubljanski Zvon- 18S1, sit. 371, M6. 
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mah po smrti Škofa Virgil ij a godile so se na Bavarskem veliko 

izpremetnbe, ki niso bilo bioz pomena tudi za slovenske po-

krajine. Leta 768. umrl je frankovski kralj Pipin in sledila 

sta mu Karol m Karlman. (Ann. Fuld. a. 708, J!. G. S. I.). Po smrti 

zadnjega (fill) postal je Karal jedini gospod razpios t ranega frankov-

skega kraljestva. A -s tem šc ni bil zadovoljen, ker bolel jr* na vse 

strani raztegniti svojo državo in tako z; s čel boj sedaj s rem, sedaj 

zopet z onim sosedom. L. 77J-. vojskoval se jo z Langpbardi in njih 

kraljem Desiđerijem, katere jr1 tudi premagal. TJesiderij moral se jo 

odreči- "prejšnji časti m iti v samostan. Kraljestvo Langobardov ^ 

Furlanijo vred in z njo tudi kos slovenske zemlje, namreč Goriško 

in del Notranjskega prišlo je v roke Karol u Velikemu, Dve leti po-

zneje vzdignili so se Langobatdi zopet, njim na čelu Rotgaud, vojvoda 

furlanski, a tudi sedaj z istim vspehom kot prvikrat. Langobardi bili 

so premagani, Rotgaud ujet in obsojen k smrti (Ann. Einb. ;l. 77(i; 

Ann, Lauriss. a, 776, M. G. .S. I.). 

* Jako neprijetno moralo jc biti bavarskemu vojvodi Tasiiu, da 

so bili Langobardi v bojih s Franki vselej nesrečni, k;ijti bil je 

Desiderijev zaveznik in zet, Ta si I o li bil rad prišel do popolne samo-

stojnosti in za zmerom osvobodil ftankovskega j aim a, o Čemer 

pa Karol Veliki ni hotel ničesar slišati. Leta 781. opomnili so Tasila 

papeževi in kraljevi poslanci na pogodbe med njim in kraljem Pipmom, 

na kar je prvi obljubil pokorščino in dal poroke ali talnike. (Annaliste 

Sa so, a. 781, Eceardi Corpus hist. I.) Vender prijateljske razmere 

med TasiJom in Karolom trajale niso dolgo, ker kmalu so nastale 

med njima vnovič razprtije, kateiim je bo tel Karol L 787, storiti 

konec. S i ter sta posredovala pri papeži v Bimu solnogiadski skuf 

Arno in opat Henrik (Hnnrie), pa kaže se, da brez vspeha, ker še 

tisto leto je poslal Karol proti Bavarski tri armade, jedno iz Italije 

• 
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na Tirolsko, drago od severozahoda do D imava in tretjo, katero je 

sam vodil, od večerne strani do Augsbnrga. Ko Tasilo vidi, koliko 

sovražnih trum ga obdajo, sklene podati so svojemu nasprotniku, 

obljubi mu znova pokorščino in mu da poroke, med drugimi svojega 

sina Tcodona (Ann. Einli. a. 7S7; Ann. Lauriss, a. 767; Poeta Saxo, 

lib. IL a. 7ST, ML G. S. k). 

Ko pa je frankovski kralj zapustil liavarsko, pozabil je Tasilo 

danih obljub, zavezal se je z Obri, bi vaj očim i po sedanjih ogerakih 

ravninah ob Tisi in srednjem Dunavu, da bi mu pomagali bojevati 

sc zoper Franke. Ko j (i Koral to zvedel, sklical je zbor v Worms, 

kamor je prišel tuđi bavarski vojvoda. Ondu so Tasila tožili njegovi 

veli kaši, ker jo bil prelomil prisege in zu vezal s poganskimi Obri. 

Zarad tega so ga obsodili jednoglasno k smrti; vender Kami, zado-

voljen, te spravi bavarskega vojvodo samo iz njegove dežele, polajšal 

j c obsodbo in mu dovolil iti v samostan. Tudi je bilo deželo pre-

gnanih nekoliko Bavarcev, ker ho stali na Tasilo vi strani. Karol sam 

je Sel 11:t Bavarsko, tam uredil deželno upravo in postavil namesto 

prejänjega vojvode več grofov. Na ta način prišlo je 1. TRS. Bavarsko 

neposredno pod oblast Frankov in z Onvarskim t u d i v e č i n a slo-

v e n s k i h p o k r a j i n , namreč Slovenci na Koroškem, v Pustriski 

dol int in na gornjem Avstrijskem (Ann. Ein h. a. 788; Ann. Lauriss. 

a. 788, M. 0 . S. L). Slovenci stanujoči v Panoniji bili so ие takrat 

pokorni Obrom. 

V dokaz, da ј^ Karol Veliki v tem času postal gospod na 

gornjem Avstrijskem, služi nam lahko to, da je 1. 791. potrdil pisanje, 

s katerim je bil Tasilo, kakor smo že omenili, daroval samostanu v 

Kremsmihistm več slovenskih vaalj in družin (Linhart, Versuch einer 

Gesell. VH Krain, IT, 171 n opaz.). 

Ko je Karol postal gospod na Bavarskem in si pridobil velik 

del slovenskih pokrajin, bila je njegova skrb, da je ukrotil tudi divje 

O b r e ali A v a r e . Kolikor nam jo znano, imel je že 1. 762. z Obri 

opraviti, ker takrat so prišli njih poslanci na Saksonsko li kralju, 

ko sc je ravno mudil pri izvira reke Lippe. Poslance sta pos lak 

k a k a n (Caganus) in j u g u r (Jugurrus), ki sta imela pri Obri h naj-

višjo oblast. V naslednjem letu (7 S3) prišli so Obri do reke A niže, ne 

da bi se bil vnel kak boj. L. 788. hoteli so priti na Bavarsko, 

da bi bili pomagali Taeilu in tako izpolnili svojo obljubo, u ta takrat 

že ni imel več oblasti v svoji deželi. Obri so prišli le do reke Ipuše 

У 4 
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(Ips) na spodnjem Avstri jskem in bili t am tepeni* Ko so ponovil i 

boj, godilo se j im ni nič bolje kot prvikrat . D rag oddelek Obrov 

grmel je v istem času iz spodnje Panoni je skozi pokraj ine ob Dravi 

in Savi v Furlani jo , kjer j i h je P ip in , sin Karola Velikega, premagal 

in zapodil nazaj (Ann. E inh . a, 7У8; Ann . Lauriss. » . 7 8 8 ; Ann. Fuld. 

a. 788, M. G . S . I.). 

Obro in Bavarce ločila jo takrat, reka An iža . Ravnokar našteti 

boji so pač Obre nekol iko ponižal i , n ikakor pa ne po želji frank ov-

skega kral ja popo lnoma ukroti l i in uniči l i in zato jo bilo treba na-

daljevati krvavo vojsko. 

L. 790. prišli so oberski poslanci h Karola v Worms in nato 

je poslal tudi frankov ski kralj svojo k Obrom. Prej ko ne so kotel i na 

natanko določiti meje med obersko in frankovsko državo, a boji pri-

hodnjega leta nam kažejo, da je bilo dogovarjanje brez vspeha, 

Ker Karol Veliki n i mogel svojih zahtevanj od Ob rov doseči 

po mirnem potu, sklenil je pričeti boj. kar s e j e tud i 1. 791. zgodilo. 

V Regensburgu na Bavarskem zbiral jo i z vseh svojih pokraj in vojake, 

mod kater imi je bilo tudi mnogo Slovanov (Ann. A lamann . a, 790. 

M. G . S. L) . Jeden del armade vodil je sam na j u ž n i strani Dunava , 

dragi oddelek pod vodstvom grofov T.eodorika in Meginfrieda šel je 

dalje po n jenem severnem bregu, po reki sami pa so plavale ladje, 

napolnjene z živežem in drugimi potrebnimi rečmi. Prvikrat jo po-

stavil kralj svoj tabor pr i Aniai , tedaj n a meji bavarske in obciske 

dežele. Tam ostane Karolova vojska tr i dni in prosi božjega blago-

slova srečnemu izidu. Potom gr<> dalje proti vzhodu. Ko Obri zagle-

dajo tako množ ico sovražnikov na oboli bregovih reke, upade j im 

srce, popuste svoja utrjena mosta ob reki K a m p u in na Kumbergu ter 

začno beäati. Kumberg je najbrže denašnj i Kaumberg pri Kiinig*-

stättena blizo Tul lna, (Gl. Mon. Get m. S3. 1, p. 170, 177, opaz.) 

Frankov ska vojska pa sc je pomika la brez izgubo dalje in kma l a 

je prišel Karol med potjo pleneč, požigojoč, pokončujoč in moteč v 

Pai ioni jo do izl iva Rabe v Dunav, kjei se jc nekol iko času mudi l . 

Ostal je vsega skupaj 52 dnij v deželi Obrov in se vrni l potem 

neizmernim plenom, vodeč s sebeg neStevilno množico ujetih mož , 

žen in otrok čez Sobotico (Stein a m Anger) nazaj n a Bavarsko v 

Regensburg, (zgubil je Karol v tej vojski j;iko malo vojakov, le neka 

ž iv inska bolezen pobrala mu je tol iko konj , da j ih je komaj deseti 

del prišlo zopet nazaj (Ann . Em l h a. 791; Ann . Lauresham. 791; 
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Ann. Alamann. a, 71)0; Fuld, a. 71)1 ; Poeta Saxo, lib. HI, a. Till, M. 

O. S. I ; Ann. Xantes. a. 791, M. G. S. IT.). 

Istega leta sel je tudi Karolov sin Pipin s svojo vojsko a Fur-

lanskega Čez Slovensko na Obre, premagal j ih, njih zemljo pustošil 

in se potem vrnil zopet nazaj (Muchar, Gesch. d. Stoierm. Лт1, 199.). 

V naslednjih letih je Karol Se zmerom mislil na hoj ä Obri. 

Zarad tn^a je osla! do poletja 793. v Begensbnrgu rta Bavarskem 

in delal priprave za novo vojsko, kajti vzel je bil Obrom 1. 71)1. le 

jeden del, njih glavna trdnjava m cd Dunavom in Tiso pa je stala še 

ravno t;ik*'i. kako poprej. Dal je napraviti 1. 7H2. most tea Dunav 

na Bavarskem, da bi laglje spravil svoje trume na drugo stran. Imel 

jo v tem Času tudi dovolj đruzega posla, ker treba mu jü bilo urediti 

cerkvene nadeve, kar se jc pri nekej sinodi v Regensburgu zgodilo; 

moral je odstraniti zaroto svojega sina Pipina in nekaterih druzih 

nezadovoljnežev, kar se mu je tudi posrečilo. Zraven vsega tega pa 

je dobil vest, da so se Sa k sonci zopet spmitali in še celo poslance 

poslali k Obrom, da bi se t i znova vzdignili. Prisiljen je bil tedaj 

poslati nekoliko vojske tudi na Saksonsko (Ann. Lauresham. a. 79ih 

Chron, Mois3iae* J«. Titi, i l . G. S. L), 

Leta 711/1. hotel je krulj vojsko z Ohri nadaljevati in Panonijo 

podvreči popolnoma; ko mu je pa naznanilo, da so njegove trume 

in njih poveljnika, grofa. Teodorika, Saksonci napadli in pobili, sklenil 

je Obre še nekoliko časa pustiti pri miru. 

Prihodnje leto bilo je sklenjeno, da se O bi i potoleejo za vselej. 

(Muchar, Gesch. d, Steierm. IV. str. 200.). Ta nakana ustrašila je prej 

ko ne jeden del Ohrov, kajt i prišli so 1. 705. oberski poslanci od 

Tuduna h Karolu v Lüneburg, obetajoči, da se hočejo podati in postati 

kristijitni, Tudun ni hil glavar ali kak an Obrov, temveč le jeden 

izmed velikašev, in poslal je na svojo roko poslance k frankovakemu 

kralju. . V tistem tasti se jfs bila že zelo zmanjkala nekdanja 

moč Ohrov 311 posamcarii vel i kaši, med njimi tudi Tudun, bili so 

skoraj popoloma samostojni (Dümmler, Südüstl. Marken, Archiv f. 

Kunde üsterr. (losch, X . str. fj.). 

7л\ naslednje leto prišel je Tudun in ђ njim precej velika množica 

Obrov h KSTO IU v Aachen, kakor so bili obljubili poslanci prejšnje 

loto, dal se ondu s svojimi ljudmi krstiti, prisegel zvestobo ln se 

vrnil potem v, bogatimi darili zopet v svojo domovino, kjer pa je 

kmalu pozabil svojih obetanj. (Ann. Einh, a. 706- Ann. Juvav, 

34* 
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maj. a. 7tKi; Ann. Laurissen. a. 706; Ann, Fuld. a. 70C ; Poeta Sa\o, ITT, 

p. 796, V; j')- -, 

Vender Tndun in drugi, ki so prejeli sv. krst in bili pripravljeni 

podvreči se vrhovni oblasti Frankov, zastopali wo le peščico Obrov, 

veČina je bila za staro svobodo in zoper novo vero in ravno proti 

tej bilo jc treba se še dalje vojskovati, Ker pa niso bili Obri med 

sabo jedini, boj ž njimi, ki se je 3. 796. zopet pričeL ni bil težak 

(Ann, Laurissens. a. 79(!, M. G. S, L). Slovenski vojvoda V o j n i m i r 

in furlanski E r i k ali Henrik peJjala sta svoje čete zoper Obre. 

(Ann, Tiliani, a. 7!?6 (797); Ann. Lauristiens^'a 790, M, t3h 8:"јЈ;". 

Annalista Saxo, a. 7!ifi Kccardi Corp, hist.. I.) Z združeno motijo 

vzela sta v kratkem času brez posebnih težav njih glavno trdnjavo 

med Tiso in Runavom, katero so imenovali Franki zarad njene 

zunanje podobe „ring*. 1 lila je velikanska ograja, sestavljena iz devet 

koncentričnih, po dvajset komolcev visokih in ravno tako širokih 

krogov, narejenih iz drevesnih debel, kamna in iloviee in tako velika, 

da jc obsegala več vasij. V sredi teli krogov nakopičeni po bili 

neizmerni zakladi, kamor so jih spravljali Ob ti skozi več kot dvesto 

let. Trdnjavo obersko je razdrla in razrušila frankovsko-alovenska 

vojska, zaklade pa je poslal furlanski vojvoda Karolu v Aachen, 

Nekoliko tega bogastva podaril je kralj rimskemu papežu, nekaj 

cerkvam in samostanom, drugo pa razdelil med *voje zveste služab-

nike (Ann, Е ш Ш Ф ? 7 9 6 ^ Ann, Tiliani, 790 (797); Poeta S a x o | ^ ' 

a. tih;, M. G, 8. L), Obri so se morali podati in obljubiti pokorščino. 

(Conv, Bag. et Garant,., M, G, S. X I , p. U),) 

Se tisto leto poslal je Karol svojega sina Pipina na čelu 1 j;u iso-

bar d o ^ , ^ Bavarcev^ nä .Qbir^, da hi "bolj osvojil panonske 

pokrajine. Ko je prišel Pipin onstran Dunava blizu Tise na mesto 

podrtega „ringaB, obljubili so Obri v drugi i zvestobo frankovskemu 

kralju, kar je Pipin tudi poročil svojemu očetu na Saksonsko. (Ann. 

Einh. a. 796; Ann. Lauresham. a. 7 % , M. G. S. I.) Potem je šel 
Jjl'JlVr • Ш ? ^ . m j .1 J'l'^-L'r.Ji-v v •• Vtl "j 1 " 

v spodnjo Panonijo med Rabo in Dravo v okolico Blatnega jezera 

in tam določil, da naj sol n ogrski škof Arno skrbi za pokristijanjenje 

tam stanujočih Slovanov in Obrov (Conv. Bag. et Carant., M. G., 

S. XI , p. 9.), Potem se je vrnil v Aachen in prinesel s seboj iz Pauomjc 

ostanke nekdanjega velikega zaklada. (Ann, Einh, a, 796; Poeta 

Saxo, EL a, 796: Ann. Lauresliam, a, 790, M, G. S. I.) J •jjLV.r' 
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Vender boji z Obri šc niso bili končani popolnoma. Bere se 

цатгеб o Pipinu, da je pustošil 1. 7Ü7. s pomočjo 1 Bavarcev in Lango-

bardov zemljo slovensko, o Eriku pa, da je s svojimi Franki in Lrmgo-

biirdi premagal Vandale in si podvrgel njih deželo (Ann. Alaman. 

a, 707; Ann. Guelferbyt. a. 707. if . G, S. I.), Yandali tukaj niso drugo 

ljudstvo kot Obri; tudi si ne moremo misliti, da hi Pipin plenil 

zemljo tistih Slovencev, ki so pomagali Frankom vojevati не z Obri, 

temveč one slovenske pokrajine, ki so bile do zadnjega časa pod 

oblastjo Obrov. J z tega. leb k o sklepamo, da je bil jeden del Slovencev 

takrat pokoren Obrom, drugi pa ne. Kar pa so tiče Obrov samih, 

reče se 1 cliko o njih, da so želeli nekateri na vsak način sprijazniti 

se s frankov ski m kraljem, kar nam svedočijo večkratne posiljatve 

zaupnih mož do Karola. o čemer pa nasprotna stranka ni hotela 

ničesar slišati. 

Moscca novembra 1. 707. prišli so zopet poslanci znova pre-

maganih Obrov It kralju frankovskemu v njegov tabor v Herstelle 

pri Weseri, prinesli mu bogatih darov in obljubili pokorščino. (Ann. 

•Vau rissen s, a. 707; Ann. Tiüani, 707 (708), M. G. S. 1,) A kmalu so 

besedo prelomili, kajti vzdignili so se prihodnje leto zopet. (Ann. 

Alam. a. 708, M. G. S, 1.) 

Za gospodarja v pokrajinah, katere so Franki vzeli Obrom, 

namreč v tako šivani Avariji međ Anižo in Rabo in v Panoniji do 

Drave postavil jo Karol Veliki (najbržo 1. 706.) svojega svaka grofa 

G e r o l d a , kateremu vendor ni bilo dano dolgo časa nadomestovati 

kralja v omenjen i h krajih. L, 700. zbrali ho se zopet Obri in Gerold 

je peljal svojo vojsko proti njim, pa bil jn ureduje svoje trume 

iu pripravljaj c se k boju z dvema drugima umorjen. Ne ve sc, kdo 

je bil morilec, morebiti kak Ober ali pa kak nezadovoljen frankovsk 

vojak. (Ann, Einh. a. 700; Ann. Augiens. a, 700; Poeta Saxo, a. 700, 

M. G. S. 1; Einli. Vita Karoli M. c. 13, M. G, S, П.) 

V naslednjih letih bilo je še nekoliko majhnih bojev z Obri. 

Leta 802, bili so Geroldov naslednik, Go t r am , potem K a d a l o k 

i] i drugi ubiti najbrže pri Kiseku (G itn s), kakor nam neki letopisec 

pripoveduje, (Ann. st. Emmerammi Ratisp. maj. a. M. G, S. k kjer 

stoji ad castellum Guntionis.) Morebiti so jih Obri umorili, Kaže se, 

da ko bili Obri popolnoma podvrženi še lo I. sotf., кст takrat proti 

koncu leta prišli so zopet njih poslanci v Regensburg in obljubili 

Karolu, ki st je takrat z:tvolj panonskih stvarij mudil na Bavarskem, 
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zvestobo in pokorščino. (Ann. Einh. a. 80S; Ann. Laurissens, min. 

a. 803, M. G. S, I.) 

Z divjimi Obri je bil tedaj končan boj, v katerem se je prelito 

veliko krvi, pomorilo mnogo ljudij in bilo pokončano obersko plem-

stvo. Cele soseske izgubilo so svoje nekdanje prebivalce in kraj, kjer 

je stala ober ska trdnjava, bil ,je tako razdejan in opustošen, da tu 

bilo daleč okrog nobenih človeških bivališč. (Einh. Vita Karoli M, 

e. 13, M, O. S. H; Monachi SangalL de gest. Karoli M. lib. II, c. 1, 

M, G. S, П, p. 748.) Obri so bili tako potolčem, da so izginili v 

kratkem času za vselej in že 1, omenjajo se zadnjikrat v zgo-

dovini. (Ann. Einh. a. 822, M. G. H. I,) Ta boj prinesel jo posebno 

Frankom veliko koriti > ker dobili so iz Panonije neizmernih zakladov 

in postali tako čez noč bogatini, akoravno se jim ni bilo treba veliko 

truditi, ker bojevali ao se za njih prid Slovenci, Lan^baidi in Bavarci 

(Conv. Bag. et Caraut, M. G. S. XI, p, 7: Franci ac Bagoarii cum 

Quaranta n i s , . ,), V pokrajinah, kjer so do sedaj prebivali Obri, 

začeli so se širiti Slovani in potiskati svoje nekdanje thčitelje zmerom 

bolj v kot (Conv. Bag. et Carant., M, G. S. XI, p. S.) Če 1. 805. obrne 

se odrski poglavar, ki so je pri krstu imenoval Teodor, - do Karola 

Velikega v Aaehe n in ga prosi, da bi dal njemu in njegovemu ljud-

stvu novih bivališč pri Nežiderekem jezeru med Sobotico in Dmiavom 

v gornji Panoniji, ker v dosedanji domačiji delali so mu Slovani preveč 

sitnosti in nepokoja. ICarol je Teodora prijazno vzprejel in mu spolnil 

prošnjo. Bogato obdarovan vrnil se je ta k svojemu ljudstvu in kinaln 

potem umrl. Njegov naslednik bil je Abraham, ki se je dal krstiti 

21. sept, 805. pri reki „Fischa® blizu Dunn j a (Ann. Juvav. maj. a. 805, 

M. G- S.I : Ann. st. Emmeram. Fhit.tsp. maj., M. G. S. L). Tudi sedaj 

ni bilo konca razprtijam v Panoniji in 1.-811, poslal jö Karol celo 

vojsko tjakaj, da bt pomirila Slovane in Obre. Po želji frankoYskih 

poveljnikov poslali so Obii svojega kakana in ž njim tudi Tuduna, 

Slovani ob Dunavu pa svoje kneze h Karoln v Aachen, ki naj bi 

uravnal večletne prepire. (Ann. Einh. a. 811; Ann. Fuld, a, 1 ; M. 

G. S, I: Annalista Saxo, Eccardi Corp. lüst. I.). 

(Daljo piibcdnjif,) 
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4. Slovenci pod Karol ovo vlado. 

!rni m o se zopet k notranj im razmeram slovenskega naroda 

za bojev z Oin-i in tud i nekaj let pozneje 111 poglejmo, kake 

izpremembe so so- vršile takra t na slovenski zemlji . Ozr imo 

se najprej na p o l i t i č n e , potem pa na c e r k v e n e razmere s 10-

v e n s k e na konci osmega in v začetku devetega stoletja. 

Ko m prišli 1, 78Ö, koroški Slovenci neposredno pod Pranke, 

pust i l j im jo Karol Veliki n j ih domače vojvode in župane, da so 

dalje vladal i l judstvo (Dümmlcr . Südöatl . Marken, Archiv f. Kunde 

österr. Goseh, X , p. IS.) . To pa je storil iz dveh uzmkov- prvič so 

sc Slovenci le polagoma navadi l i živeti pod tu jo vlado, ko so j im v 

začetku zapovedovali domači knezi , namestil tu j ih grofov; drugič se 

je pa hitreje raz^irjevalo in utrjevalo krščanstvo med n j imi , kajti 

domačim vojvodam bilo je laže vzpodbujat i l j uds tvo .z besedo iu 

vzgledom, da je opustilo svoje ni alike in sc p oprijelo novo vere, kot. 

pa inorodnim, za želje domačinov pravega pojma nc imajoč im po-

glavarjem. Vender ni gotovo, da bi po smrti Vladuhovi , o katerem 

smo na konci druzega poglavja govorili, v lada l lc po jeden slovonsk 

vojvoda na vsem Koroškem ob Savi , Dravi in Mur i , kakor prejšnje 

čase: temveč verjetno je, da jc postavil Karo l na slovenski zemlji po 

Yeu vojvod in knezov slovenskega rodu. Ravno tako je storil tudi v 

Pänoni j i , ko so 'postal i po bojih z Obri oudotni Slovenci podložn ik i 

F rankom. Neznani pisatelj solnograski iz 1. 871. govori v svojem 

spisu o „ducibus atque comit ibus ," (11. G , S. X I , p. 9.). Množ in i 

„ d u d b u s " in „Oömit ibus" naznanjata , da jo zapovedovalo po Sloven-

skem takrat več vojvod in grofov. Znano n am jc i a te dobe več 

slovenskih knezov, kakor I n g o , ki je vladal najbrž n a Koroškem, 

V o j n o m i r , k i «c jo bojeval z Obr i in morebit i gospodoval po 

sedanjem Kranjskem (Hitzinger v Mitt h. d, hist. Vereins f. K rain, IS&fi, 

str. 34.), potem P r i b i s l a v , C e m i k a s , S t o j m i r i n E t g a r , k i so 
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zapovedovali po onih krajih, v katerih so Slovence nadzorovali Gerold 

in njegovi nasledniki, na m reo v Panoniji (Primerjaj Con v. Bag. et 

Garant., M. G, S. XI , p. 11,). 

Najbolj pri prost in priljubljen izmed navedenih vojvod bil je 

gotovo I n go . Vladal je na konci osmega stoletja in mogoče je, da 

je bil naslednik Vladuhu, Ce ne po vsem, pa vsaj v jeduem delu 

Koroškega. Njega je častilo in rado imelo vso ljudstvo zaiad njegove 

modrosti in z veseljem je izpolnovalo njegove ustno in pismene ukaze. 

Veliko je Iiijio pripomogel, da so jo krščanstvo razširilo in utrdilo 

tudi med plemstvom, O njom se pripoveduje, da je povabil nekega 

dno na obed več odlični h, pa še poganskih plemenitašev in tudi več 

že pokristijanjenili, » nesvobodaih kmetov. Te jc posadil na prve 

sedože in j im delil v pozlačenih posodah najboljših jedil in pijač, 

prvi m pa odkazal prostor zunaj pred hišo in pred nje postavil jedila 

in pijače v zamazanih posodah, Na vprašanje plemiče y, zakaj tako 

delit, odgovori j im: „Vi niste vredni skopaj jesti z onimi, ki so postali 

po svetem krstu čisti in na novo prerojeni, ampak znnaj hiše, kakor 

, psi." Nato $o prestopili tudi plemenitaši k novi veti in se dali krstit 

(foiiv. Bag. et Garant., M. ti. S. XT, p. !).)• 

Če 110 vojvode Inga, pa vsaj kmalu za njim uvelo so jo 

s l a v n o s t n o u s t a n o v l j e n j c n o v o i z v o l j e n e g a k o r o š k e g a 

v o j v o d e pod Krnsko goro Mizu Celovca. Iz tistega časa jo najbrž 

tudi najstarejši slovenski napis na Gospcsvetakem polji in mogoče 

jo, da ga je dal napraviti Ingo sam. Iz dveh uzrokov bi loh ko Ingu 

pripisovali napia na vojvodskem stolu. Prvič nam je znano. da je 

znal Ingo pisati, kar je biln v tistem času precej nenavadno. Karol 

Veliki sam uči) se je pisati Se lo v svojih poznejših letih. Da pa je 

Ingo znal pisati, rzzviđno jc iz spisa „Convorsio Bag. et Caranta-

norum" (M. G. H, XL p, O,), kjer je rečeno, da je ljudstvo Inga rado 

ubogalo in vedelo, kaj je treba storiti, tudi če mu je vojvoda poslal 

nepopisan papirnat ukaz. tega lahko sklepamo, da je Ingo večkrat 

tudi pismeno veleval svojim podložnikom storiti tv ali ono, tedaj 

, da je znal pisati on sam, ali pa vsaj njegovo spremstvo. Drugič d« 

se soditi i/ besed napisa samega TTMA SV ft TI VERI ," da ga je dal 

nekdo napravit, ki je bil posebno vnet za sveto veTo, kar zopet govori 

7.Л Inga. 

Način ustanovi jen ju koroških vojvod uam jako dobro kaže značaj 

slovenskega narodu. Ljudstvo ne zahteva od. svojega kneza, da naj 
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hi bil mogočen vojskovodja, temveč pravičen sodnik, bramtelj vdov 

in varuh prave vere; vojvoda pa naj bi pomnil, tla oblast, ki jo ima, 

dobil je od naroda in da njegova moč t raje le dotlej, dokler zložno 

postopa s podložnim ljudstvom. 

Za pokristijanjenja koroških Slovencev živel je na gornjem 

Koroškem neki „dux f t D o m i c i j a n , ki jo v Millstadtu sezidal novo 

cerkev in skrbel za razširjanje krščanstva med svojimi podložniki. 

Njegov nagrobni napis v Millstađta se glasi: JtHic recjuiescit K. 

D omit i anus Dux, primus fiindator hujiis Ecclesiae, qui convertit 

istum populum ad Christiaiiitatem ab in fide] i tate". Flor (Archiv f. 

vateiländ. Ge.scli. u. Topogr. vom hist. Verein f, Kärnten, 7. Jahrg. 

str. 4 itd.) misli, da sta Ingo in Domicijan jed na in ista osoha, kar 

se meni zdi neverjetno. Mogoče jn, da je Domicijan v tistem času 

živel, kakor Ingo in da je bil vojvoda na zapadnem Koroškem; 

morebiti pa 5e vojvoda bil ni, temveč samo vojskovodja ali vojašk 

poveljnik, kar tudi pomenja beseda ,,dux". 

Omenjeni slovenski vojvode, pa tudi drugi, katerih imena sc 

nam niso ohranila v zgodovini, vladali so po različnih pokrajinah, 

slovenske zemlje pod nadzorstvom kraljevih namestnikov, Skoro vso 

slovenske dežele nadzorovali so za Karola Velikega furlanski vojvode, 

namreč vso zemljo na južni strani Drave in zraven tudi vso Koroško. 

Venrlev si ne smemo misliti, da bi bili Slovenci od kraljevih namest-

nikov Dog ve kako odvisni: hiti so skoro popolnoma samostojni in 

v resnici pravega nadzorovanja ni bilo, temveč le po imenu, kar se 

da Ichko dokazati, V Panoniji do Drave in v Avariji zapovedovali 

so zopet drugi kraljevi namestniki. Prvi iz med njih hil je ž p znani 

Karo! o v svak, prof G e r o l d , ki je najbrž začel vladati l. in 

799ч nesrečno končal svojf> življenje. 

Pogostokrat se nahaja v nemških in slovenskih spisih (Lavrenčič . 

v Novicah X X X I X , str. -13: Krsnik, Zgodovina avatrij&ko-ogrske mo-

narhije, 1^74, str. 11/) napačno poročilo, da jc Drava, ki jo pač od 

L S l i . delila sofnograško nad Škofijo in oglejsko patrijarhijo, delala 

mejo med pokrajinami, katere je nadzoroval Gerold in onimi, ki so 

pripadale furlanskemu vojvodi. A reči se mora, da jo koroška drsžeLi 

^tala v začetku pori nadzorstvom furlanskega Erika, potem pod njegovim 

naslednikom Ka dol a jem in za njim pod Balderikom, kar lehko skle-

pamo iz naslednjega citata: Cadolah, dux Foroiuliensis, febre 

correptus in ipsa marca decessit. Cui cum Baldricus esset subrogatus. 
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mir međ rimskim in grškim cesarjem, ostala je Istra, Liburnija in 

del Dalmacije pri frankovski državi izimši nekaj pomorskih meat 

Vender so bila mesta Labin (Alb on a), Ptilj, Poreč in Trst. kakor 

nam dokazuje neka listina, pod oblastjo Frankov in tedaj ne grška 

lastnina (Linkart, Versuch einer Gesch. v. Ktain, 11. str. 171.), 

Za isterskega vojvodo postavil je Karo! Veliki nekega Ivana 

(Linh. 1. c. str. 173.), ki je tudi pomagal uničiti Ohre (Liuh. L c. str. 177.). 

Pozneje so ga tožili nj(?govi podložniki pri cesarji in sod ti ij a sestav-

ljena iz posvetnih in d ti hov ski h gospodov, med katerimi sta bila tudi 

gradenski patrijarh Fortunat in mejni grof furlanski Kadolaj, spoznala 

ga jc krivega. Karot je na to vojvodi Ivanu vzel njegovo častno mesto 

in dovolil ister ski m prebivalcem, da so sine! i sami voliti svoje škofe, 

opate, svetne glavarje, župane in druge uradnike. To pravico je pozneje 

potrdil tudi Karolov sin in naslednik Ludovik (Dümmler, Siidosti, 

Marken. Archiv f- Kunde österr. Gesch. X, Bd., p. 18.). 
(Koneč priJtodnjič.) 

N a p o t i . 

^ j h isolnčece jasno, Scpt> in Cisto, 

* Na daljno planino mi sevaj. 

In rsidostno sveti na kočo fctarö. 

In njene zidove ооггсупј! 

O pat to d i ti si veselo z menoj. 

Ki eopet vesšlo dekle scm\ 

Saj ljubček äe зкфго ozdravel je inoj 
In rožic dišečih mu nšsem. 

Gotovo gotovo pred кобо sodi, 

In v tebi se, solnteve, preje 

lu m d o sit. mu s-ije ia lepih oči j, 

in sreča se k lica nm smeje. 

I mSiii sc ümeje lcp(> i IV čiato, 

Ko hodim po gladki mi po<i, 

lil milo <шгл se name nebu, 

Tlavriii pa blesti se v kradli ! 

Ti Eobičcec jasno, le tisto se smej, 

Kakö sem dekle tc ves* ta! 

In drago mi kočo s ljubeznijo ^гсј 

Бл bod t? pi'ijnzno blestela. 

In njemu življenje pomlajeno vlij. 

Ki reSen јл siniti osorne. 

In v licü še bledo prijasno ini sij, 

Da polno bo zbn.; uzornel 

Oj раб t udi ti si veselo k menoj, 

K j zopet veselo dekle som! 

Saj ljubček že htüio ozdravel je moj, 

In ložiu tliktili inu n&sem! 
—b 
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venskem: Na vprašanje Kaiolovo, če li pozna kacega moža, ki bi 

mogel z vspehom tam oznanovati sveto vero, odgovoril mu je, da ve 

za tacega človeka, ki bi bil sposoben pastirovati Slovencem. Kato 

je posvetil po povelji franko vskega kralja solnograški nadškof Teo-

d o r i k a za podškofa, izročil m u Koroško m Panonijo do Drave in 

dal pravico voditi v teli krajih cerkvena opravila, vender ne popol-

noma samostojno, kajt i odvisen je bil od solnograškega nadškofa. 

Arno sam je peljal, spremljan od bavarskega predsednika in kralje-

vega namestnika v A vari j i in Panoniji , grofa Gerolda, novoposveče-

nega podškofa na Slovensko in ga tam priporočil domačim knezom. 

To se je zgodilo najbrž v začetku H a 7 Iii). Znano je namreč, d a j e Arno 

1. Ti>s. prišel iz Rima, potem se podal h kralju, nato sel Slovencem 

oznariovat sveto vero iu na zadnjo zopet prišel h kralju. Lahko se 

misli, da sc je 1. 70S. moralo bližati lo koncu, predno je Arno pre-

hodil vsa ta pota. L. 79!). pa jc bil umorjen grof Gerold, ki jc z 

Дmorn vred bil pripeljal Teodorika na Slovensko. Iz tega sledi, da 

jc moral Teodorik priti v začetku 1. k Slovencem. Teodorik 

se j c trudil, da bi Slovenko dobro poučil v krščanskih resnicah, pre-

skrbe! j im vnetih duhovnov iu posvetil mnogo cerkva (Conv. Bag. 

et Carant , M. G. S. X I , p. I o.). Mogoče je, da je Teođorik postavil 

tudi cerkev sv. Štefana v ZiIjski dolini (Mon. Germ. Script. X I , p, 10. 

not. n. 40.). 

Leta 803., Šel je Karol Voliki v Uegcnsburg na Bavarsko, kamor 

so prišli tudi poslanci obrski, in jc tam uredil zamotane razmere 

panonske (Ann. Einli. a. 80J, M, G. S. L). Potem se je napotil me-

seca oktobra istega leta v Solnograd, kar ni bilo brez pomena za 

slovenske dežele v cerkvenem ozira. Kakor znano, izročil je že 79ti. 

Karolov sin Pipin solnograškemu škofu A m u deželo med Dravo in 

Rabo, da bi ta p as tiro val tam stanuj očim Slovencem in Obrom. Karol 

je za svoje navzočnosti v Solnogradu potrdil to naredbo svojega 

sina in določil, da mora spadati Koroško in Panonija pod solnogiaško 

nadškofijo (Conv. Bag. et Garant , M. G. S, XI. p, 9,), 

Nič gotovega ne moremo reči, s kakim vspehom so o g l e j s k i pa-

t r i j a r h i , imajoči pod svojo oblastjo tudi škofije v Istri, med južnimi 

Slovenci oznanovali ^veto vero; to pa vemo, da je oglejskega pa-

trijarha P a v l i n a , ki je ž i vol v dneh Karola Velikega in umrl leta 

SÜ2. vzpodbujal njegov prijatelj Alkuin k apostolskemu delu med bliž-

njimi Slovenci (Dümmler, Südost!, Mark. 1. c. p. 22.). Lahko se trdi, 
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da je bil trud sotaogražkih škofov in duhovnov med slovenskim na-

vori o m izdatnejši, kakor delovanje oglejskih patrijaihov. 

V prejšnjih časih oglejski patrijarhi niso imeli samo na južni, 

temveč tudi na severni strani reke Dravo višjo cerkvcno oblast Ko 

pa je dobil podskof Teodorik od svojega nadškofa vso slovensko 

zemljo na severni podravski strani, nastal je med oglejskim patrijarhom 

l-rsom in solnograškim nrtdškofom Arnom za rad mčj prepir, ki je 

trajal do 1,811. Oglejski patrijarh pritožil seje pri cesarji in ta je 

določil 14, junija navedenega leta, da naj meji med oglejsko in solno-

graško cerkvijo reka Drava, 

Solnogrnski nadškofe trudili so se v vseli onih slovenskih 

krajih, katere so njih duhovni pridobili krščanstvu uvesti desetino 

in so jo prej ali pozneje tuđi res uveli. Alkuin je sicer svojega pri-

jatelja Arna} idočega I. 703. prvikrat v Panonijo, opomina! in mu 

rekel, da naj skrbi bolj za dušno blagost Slovencev, kot pa z:i svoj 

dobiček (Esto praedicator pietatis, non decimaruin exactor.). Zaradi 

prestrogega izterjevanja desetin izgublja ljudstvo nagnenje do svete 

vere. m i / pisal je Alkuin cesarju samemu, „ki smo rojeni in 

vzrejeni v katolski veri, dajemo le neradi od svojega imetja desetino, 

je li tediij pametno, pobirati jo po I lisah od ljudstva, Iii je komaj 

pristopilo h kersčanstvu? Zahtevali so li desetino apostoli, ko so 

različnim narodom oznanovali .sveto vero, ali pa komu drugemu ve-

levali. naj jo pobira?" (Diimmler, Südöstl. M;irk. I .e . p, Ü'J.) Kaže 

se, da sc solnograški škofje in duhovni niso Tavnali po nasvetu Al-

kuinovem; zato jih pa tudi ljudstvo ni ljubilo, pozdravilo pa s toliko 

večjim veseljem pol stoletja pozneje dva druga moža, sv. C i r i l a in 

M e t o d a , ki k Slovanom nista prišla pobiral desetine, temveč učit 

sveto vero. 

Deset me so morale biti Slovencem izprva jako zoperne, kar 

nam posebno to kaže; da so se morali solnograški višji pastirji tru-

diti nad d vos t o Jet , predno so navadili slovenske podložni k c. da 

so jo plačevali. Leta 1000. jo je nadškof Gebehard prvikrat dobil 

od vseh v njegovi Škofiji bivajočih Slovencev (Vita Gebehardi, M. 

G. S. XI , p. 25.)-

A ne samo desetine bogatile so solnograško in druge cerkve, 

temveč dobivale so škofije in opatije po radodarnosti Karola Velikega 

in njegovih naslednikov v last. mnogo slovenskih zemljišč, katera sn 

morali obdelovati nesvobodni podložni k i, ali pa na takih posestvih 
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ze od nekdaj stanujoči in fedaj prvotni prebivalci, ki so postali s 

časom. nesvobodni, kajti namenjali so dosti it n t prostovoljno svojo 

svobodo s sužnostjo in darovali cerkvenim zavodom svoja zemljišča, 

"kafera fto pa лл letni davek dobili navadno (.lo smrti zopet nazaj, 

videč, <i:i je bolje bi M podložnemu škofu, ali opata, kakor pa svo-

bodnemu imeti toliko neprijetnih dolžnosti j in zraven pa biti še v 

strahu pral svetnimi volikaši. 

Desetma in naseljevanje tujcev v deželi budilo je nevoljo med 

ljudstvom. Bilo jo pa tudi še mnogo skrivnih poganov, ki so po-

stni! le na videz kristijani, v ŝ rci pa so molili svoje staio bogove. Ti 

sn bili pripravljeni ob prvi priložnosti nosim tati ljudstvo in je pre-

t v o r i t i k upora. Vender za vladanja Karolovega bil je mir, ker 

pod njim bi bila vsaka vstaja bioz vspeha; ko pa je on zatisnil oči in 

itn njegovo mesto prišel njegov sin Ljudovik, poskusili so jugovzhodni 

Slovenci svojo Siintjo in vzdignili «e 11:1 strani posavskega Ljudevita, 

• 1* P o k r i v i c i . 

lepa, sem mlada, мчп brhko dcklč, 

" Тг> pravijo m kult in stari; 

Pa vendor pa vwidov mi srčet-o mnft 

In jočo t obupni prtYEivi, 

Oh! žaltia usoda, usodrt strašna, 

Ponižno se t&bi u klanjam! 

Saj uničena radost in žalost plaSria 

Zapisali колео sta sanjam! 

Nevesta stopila bom j&z pred oltftr — 

Naj žrtvom k bil !>i v resnici! 

J]i j lj 1 * ] t L li bom dala življenje to v dar, 

Ki bo mi soprog po krivici! 

Viii-. većtio udaiiost prisegla mu iiom — Nad nami гаирепја se ve&io nebö, 

Odpusti, nöbrt mi dobrotno, In t o naj vtis milostno sodi, 

U celem stvaijcnji sc vzbuja ml dvom. Če vi ne. naj 0110 mi bodo mild, 

In jote srcć mi sirotüo! In zvćsto naj pota in i vodi! 

Nevesta stopita bom zdaj pre d oltar — 

^лј žrtvenik bil bi v resnici! 

In njemu bom dala življenj o. tu v dar. 

Ki bo mi soprog po krivici! —'b 

Ćo tudi prisegla mu bodem glasnö — 

VezđJa nc bo me prisega: 

lu njemu ostala bom zvesta sam», 

Ki ljubi to bomo src£ ga, 

Priprostih roditeljev blagi jc sin, 

'i'otl-i. ker ubog 011 zol<} j c, 

Zato pa naj zbrišem iz «rCnili .globtn 

Јаи njega, ki drag mi tako je! 

Oj, oCa in mati, kaj köerka vam dtSm: 

Pogube ne bom vas tožila, 

In tudi plakati tem kalnim o6ćm 

Nikoli ne boilcin pustila! 
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